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CARROSSERIE

4

(1) Anti-brouillard AV

(2) Grille aération de pare-chocs AV
(3) Spoiler AV

(4) Bouclier AV

(5) Embléme de calandre

(6) Gousset longeron AV

(7) Tole fermeture longeron AV
(8) Partie AV passage de roue AV
(9) Passage de roue AV

(10) Doublure joue d'aile AV
(11) Joue d'aile AV

(12) Aile AV

(13) Capot AV

(14) Pare-brise

(15) Traverse AV pavillon

(16) Pavillon

(17) Traverse AR pavillon

(18) Hayon

(19) Panneau de hayon

(20) Lunette AR

(21) Anti-brouillard AR

(22) Bouclier AR

(23) Support bouclier AR

(24) Demi jupe ARG

(25) Jupe AR

(26) Doublure d'aile AR (5P)
(27) Doublure de pied milieu (5P)
(28) Partie sup. d'aile AR (5P)
(29) Partie inf. d'aile AR (5P)
- (30) Pied milieu (5P)

(31) Vitre de custode (5P)

(32) Tole de feu AR

(33) Feu AR

(34) Porte AR

(35) Vitre de porte AR

(36) Panneau de porte AR

(37) Renfort inf. d'aile AR (3P)
(38) Bas de caisse AR (5P)
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Nomenclature

(39) Doublure de bas de caisse (5P)
(40) Renfort AR de bas de caisse (5P)
(41) Renfort AV de bas de caisse (5P)
(42) Panneau de porte AV

(43) Porte AV

(44) Vitre de porte AV

(45) Pied AV

(46) Doublure de pied AV

(47) Renfort de passage de roue AR
(48) Passage de roue AR

(49) Embout de longeron AR

(50) Longeron AR

(51) Traverse AV de plancher AR
(52) Planche de bord

(53) Traverse de planche de bord
(54) Tole d'auvent

(55) Optique de phare

(56) Gousset de fagade AVG

(57) Tole porte phare G

(58) Traverse inférieure

(59) Gousset de fagade AVD

(60) Tole porte phare D

(61) Traverse supérieure

(62) Longeron AV

(63) Support batterie

(64) Partic AR passage de roue AV
(65) Traverse centrale pavillon

(66) Plancher de coffre

(67) Traverse AR

(68) Demi jupe ARD

(69) Doublure d'aile AR (3P)

(70) Partie sup. d'aile AR (3P)

(71) Vitre de custode (3P)

(72) Partie AR d'aile AR (3P)

(73) Doublure de bas de caisse (3P)
(74) Partie inf. AV d'aile AR (3P)
(75) Parie inf. d'aile AR (3P)

(76) Doublure de pied AR (3P)
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CARROSSERIE

ELEMENTS AMOVIBLES - SELLERIE

Bouclier avant

Dépose-repose

De chaque c6té, déposer :
-les écrous (1) (Fig.1).

-les 2 vis de fixation latérales (2) au
niveau des pare-boues (Fig.1 et 2).

Fig.2

Débrancher les connecteurs (3) des pro-
jecteurs anti-brouillard, si le véhicule en
est équipé.

Déposer :

-les 3 vis de fixation inférieures (4)

(Fig.3).

-les 3 vis de fixation supérieures (5)
(Fig.4).

Jeux d'ouverture

7

/4

7

GENERALITES

Dégrafer les parties latérales de bouclier

des rails de guidage, puis déposer le
bouclier.

Nota :

Une fois les parties latérales de bouclier
deégrafées, si le véhicule en est équipé,
débrancher le connecteur du capteur de
température fixé a l'intérieur du bouclier

(Fig.5).

A la repose, prendre soin d'aligner cor-
rectement le bouclier avec les centreurs
latéraux.
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CARROSSERIE

o Bouclier avant
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Z 1 Traverse 7 Obturateur orifice de remorquage
6 2 Bouclier 8 Grilles de radiateur
= 3 Spoiler 9 Butées de traverse
s 4 Absorbeurs 10 Grilles latérales
5 Baguettes de protection 11 Support de grille
6 Attache obturateur d'orifice de
remorquage
——  Projecteur Capot moteur
Dépose-repose Dépose-repose
= Déposer : A l'aide d'une deuxiéme personne, dévis-
8 -le bouclier (voir opération concernée). ser les 4 vis de fixation du capot moteur
E -les 3 vis de fixation du projecteur (Fig.7).
= (Fig.6). Déposer le capot moteur.
Q s 5
E ¥ A la repose, régler les jeux d'ouverture
= du capot moteur avec les vis (1) pour le
e centrage et les vis (2) pour le réglage en
Z hauteur.
=
E L
8 Aile avant
)
8 Dépose-repose
‘=
S— Déposer :

Débrancher le faisceau électrique.
Déposer le projecteur.

A la repose, vérifier le bon fonctionne-
ment de 1'éclairage avant et régler les pro-
jecteurs.

CARROSSERIE
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-le pare-boue (Fig.8).
-le bouclier (voir opération concernée).
-le répétiteur d'aile.

-les vis de fixation (Fig.9).
-l'aile.

A 1a repose, ajuster les jeux d'alignement
avec la porte et le capot moteur.

Mécanisme d'essuie-vitre
avant

Dépose-repose

Déposer :

-les bras d'essuie-vitre.

-le déflecteur d'eau (Fig.10).

Débrancher le connecteur (1) du moteur
d'essuie-vitre (Fig.11).




Déposer le mécanisme d'essuie-vitre avec
le moteur (fleches).

A la repose, effectuer le réglage des bras
d'essuie-vitre et contrdler le bon fonction-
nement du systeme.

Planche de bord

Dépose-repose

Déconnecter la batterie.
De chaque coté, déposer (Fig.12) :

-la garniture de seuil de porte (1).

-le montant inférieur (2) de pied avant
(1 écrou plastique).

-le montant de pare-brise (3).

Déposer :

-le module d'airbag frontal conducteur
(voir opération concernée au chapitre
“Airbags et prétensionneurs®).

-le volant et les demi-coquilles de colon-
ne de direction (voir opération concernée
au chapitre “Direction”).

-la garniture gauche sous volant avec le
vide-poches du co6té conducteur (3)
(Fig.13).

Déposer le commutateur d'éclairage (4)
(Fig.13). Pour cela :

-débrancher son connecteur.

-déposer le bouton (5) en tirant dessus.
-tout en poussant le commutateur par der-
riere la planche de bord, et a l'aide de
petits tournevis ou d'une pince bec, ame-
ner les deux agrafes (6) vers l'intérieur.

CARROSSERIE

Mécanismes d'essuie-vitre avant et arriére

1 Balais

2 Bras d'essuie-vitre
3 Biellettes

4 Mécanisme

5 Moteur

6 Patte

7 Recouvrements

8 Capuchon

9 Ecrou de fixation du bras
10 Rondelles

11 Entretoise

/4

/4
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Déposer les commodos de clignotants et
d'essuie glace.

Combiné d'instruments

Déposer 1'enjoliveur de combiné d'instru-
ment (7) (Fig.15).

Déposer le combiné d'instrument (8)
(Fig.16) et débrancher son connecteur.

Suite de la dépose

Déposer :

-le contacteur tournant (voir opération
concernée au chapitre “Airbags et pré-
tensionneurs®).

-le barillet antivol de direction (voir opéra-
tion concernée au chapitre “Direction”).
-la piece de contact de déverrouillage
magnétique de serrure de contact et de

direction.
-le module de commande de I'antidémarrage.
-la conduite d'air gauche au plancher.

4
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-la console centrale (voir opération
concernée).

Facade centrale

Déposer :
-les aérateurs centraux (Fig.17).

-le bouton de l'interrupteur de feux de
détresse (Fig.18).

-l'interrupteur de feux de détresse en le
déclipant, puis débrancher son connec-
teur (Fig.19).

-les 4 vis de fixation de la fagade d'aéra-
teur (Fig.20).

Fig.20

-la fagade d'aérateur.

Déposer l'afficheur central, puis débran-
cher son connecteur (Fig.21).

Déposer l'autoradio. Pour cela, introduire
une tige appropriée dans chacun des qua-
tre orifices et tirer I'ensemble doucement
(Fig.22).

Fig.22}

Sortir le tiroir d'autoradio (1 vis au fond
du tiroir).

Suite de la dépose

Déposer les caches latéraux avant de
console centrale.

Déposer les 4 vis de la boite a gants
(Fig.23)

Déposer :

-la conduite d'air droite au plancher.

-le bloc de commande de chauffage (voir
opération concernée au chapitre
“Chauffage-climatisation™).

-l'airbag passager (voir opération concer-
née au chapitre “Airbags et prétension-
neurs®).

Déposer le support central de planche de

bord (Fig.24).

Déposer le moteur d'essuie-vitre avant

(voir opération concernée).
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Planche de bord

1 Planche de bord

2 Traverse

3 Afficheur central

4 Support de combiné d'instruments
5 Casquette

6 Boite a gants

7 Couvercle boite a gants

8 Garniture inférieure gauche

9 Support central de planche de bord
10 Console centrale

11 Caches latéraux

12 Cendrier avant

13 Cendrier arricre

14 Allume—cigares

N
s

7
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Décliper et écarter les faisceaux élec-
triques et connecteurs de la planche de
bord.

Dans le compartiment moteur, déposer
les 2 écrous de fixations de la planche de
bord (Fig.25).

Fig.25

Dans I'habitacle, déposer les 4 vis de fixa-
tions de la planche de bord.

A Tlaide d'un autre opérateur, retirer la
planche de bord en prenant garde de
dégager les faisceaux électriques atte-
nants.

A la repose, respecter les points suivants :
-respecter le passage des faisceaux
¢lectriques.

-vérifier le bon fonctionnement des
instruments, des diverses commandes et
de la climatisation.

Sommaire

-régler le cable de frein de stationnement
(voir opération concernée au chapitre
“Freins”).

-apres avoir rebranché la batterie et sui-
vant I'équipement du véhicule, procéder
aux réinitialisations nécessaires (leve-
vitre électrique, autoradio, toit ouvrant...,
voir opération concernée au chapitre
“Equipement électrique”).

Console centrale

Dépose-repose

Tirer au maximum le levier de frein a
main.

Décliper :

-le soufflet de levier de frein a main.

-le soufflet de levier de vitesses.

Déposer :

-le support d'allume-cigares et débran-
cher le connecteur.

-les 4 vis de fixation de la console centrale
(Fig.26).

Sortir la console centrale. Si le frein de
stationnement gene alors qu'il est tiré au
maximum, le desserrer (Fig.27).

A la repose, régler le frein de stationnement
(voir opération concernée au chapitre
“Freins”).
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Porte avant ou arriere

Dépose-repose

Débrancher le connecteur (1) sur la porte
(Fig.28).

Déposer la vis du limiteur d'ouverture (2).
Déposer les axes de charniéres de portes
(3), en ayant au préalable enlever les
capuchons de protection.

Déposer la porte a l'aide d'un deuxi¢me
opérateur.

Garniture de porte avant

Dépose-repose

Décliper la garniture intérieure de rétrovi-
seur (Fig.33).

Déposer la garniture de la poignée d'ou-
verture de porte.

Dévisser les 5 vis de fixation (1) (Fig.29).

Décliper la garniture aux endroits indi-
qués (2).

Si le véhicule en est équipé, débrancher
les connecteurs des commandes de leve-
vitre et de rétroviseur.

Déposer la garniture intérieure de la porte
avant avec le léche-vitre intérieur.

A la repose, veiller a rebrancher les dif-

férentes commandes et a vérifier leur
fonctionnement.

=

Garniture de porte arriére
Dépose-repose
Déposer le cache triangulaire intérieur.

Retirer la commande de Iéve-vitre (1).
Dévisser les 4 vis de fixation (2) (Fig.30).
[ )

Décliper la garniture aux endroits indi-
qués (3).

Si le véhicule en est équipé, débrancher le
connecteur de la commande de leve-vitre.
Déposer la garniture intérieure de la porte
arriére avec le leche-vitre intérieur.

Vitre coulissante de porte
arriere

Dépose-repose

Abaisser la vitre.

Déposer la garniture de porte arriere (voir
opération concernée).

Retirer le film d'étanchéité.

Retirer partiellement le joint de guidage

(1) (Fig.31).

Déposer le guide de vitre par le haut en
déposant les vis (2).

Déposer le cache triangulaire extérieur.
Extraire la vitre de la porte arriére par le
haut en la sortant de son support (3).

A la repose, vérifier le bon fonctionne-
ment des vitres.

I\

Mécanisme de léve-vitre
avant

Dépose-repose

Déposer la garniture de porte avant (voir
opération concernée).

Retirer le film d'étanchéité.

Amener les vis de fixation (1) de la vitre
a la hauteur des trous d'acces (fleches)

Bloquer la vitre a 'aide d'une cale afin
qu'elle ne glisse pas, puis déposer les
2 vis (1).

Débrancher le moteur de leve-vitre.
Percer la téte des rivets du leve—vitre (2)
et du rail de guidage (3) de leve-vitre.
Retirer le mécanisme de léve-vitre élec-
trique.

A la repose, vérifier le bon fonctionne-
ment des vitres.

Mécanisme de léve-vitre
arriere

Dépose-repose

Déposer la garniture de porte arriére (voir
opération concernée).

Retirer le film d'étanchéité.

Déposer la vitre coulissante de porte
arriére (voir opération concernée).

Percer la téte des rivets (fleches) du Iéve-
vitre (Fig.31).

Retirer le mécanisme de léve-vitre élec-
trique.

A la repose, vérifier le bon fonctionne-
ment des vitres.

Rétroviseur extérieur
Dépose-repose

Décliper la garniture intérieure du rétrovi-
seur (Fig.33).

Déposer les 3 vis de fixation (Fig.34).
Débrancher le rétroviseur si celui-ci est a
réglage électrique et le déposer.

A la repose, vérifier le bon fonctionne-
ment du rétroviseur.
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A Serrure avant
B Serrure arriére
C Serrure de hayon 8
1 Barillet de serrure ol T
2 Joint @@/
3 Tige de commande de barillet droit A4 %
4 Tige de commande de barillet gauche
5 Boitier de barillet
6 Chemise de barillet
7 Ressort de barillet
8 Levier de commande
du barillet
9 Ressort de butée
10 Coupelle d'accouplement du
cylindre de barillet
11 Tige de verrouillage
12 Gache
13 Tige de commande de
poignée extérieure
14 Poignée intérieure 11+
15 Commande de verrouillage
portiére avant
16 Bouton de tige
de verrouillage
17 Cable de commande
18 Ensemble serrure/commande de
verrouillage de porte arriere
19 Tige de commande de
poignée extérieure
20 Tige de commande de porte arricre
21 Tige de verrouillage
22 Cable de verrouillage de porte arriere
23 Levier de commande de verrouillage intérieur
24 Barillet de hayon
25 Commande de verrouillage de hayon
26 Serrure arriere
27 Tige de commande de verrouillage arriére
28 Gache

Mécanismes d'ouverture de portes et de hayon

A

: 016

I o 5 21| |&
i =
I 3
1 =
| &z
] =
] Z
] &
] T
i

]

|

i

i

i

I--------------------

1 C

i

]

|

1 =
1 =
I o
- 7
I S
i 2
i =
]

i

1

i

l e —

B

Mécanismes de léve-vitre

A Avant

B Arricre

1 Porte

2 Joint coulisse de vitre

3 Rail de guidage de la vitre

4 Mécanisme de vitre électrique avant
5 Moteur de léve-vitre

6 Butée/guide de la vitre

7 Mécanisme de vitre manuel arriere
8 Anneau de protection

9 Agrafe

10 Manivelle

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

CARROSSERIE
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Hayon

Dépose-repose

Déposer la garniture de hayon (voir opé-
ration concernée).

Déposer le flexible du gicleur de lave-
glace.

Débrancher et dégager le faisceau élec-
trique (1) du hayon (Fig.35).

Déposer les agrafes des deux vérins (2).
A Tlaide d'un autre mécanicien, dégager
les deux vérins.

Déposer les axes du hayon (3).

Déposer le hayon.

A la repose, veiller au passage correct du
faisceau et régler les jeux d'ouverture.

=

Garniture du hayon

Dépose-repose

Déposer les 4 vis de fixations de la garni-
ture (1) (Fig.36).

Décliper la garniture aux endroits indi-
qués (2) et la déposer.

Mécanisme d'essuie-vitre
arriere

Dépose-repose

Déposer :

-le bras d'essuie-vitre.

-la garniture de hayon (voir opération pré-
cédente).

Débrancher le moteur d'essuie-vitre (1)

(Fig.37).

Déposer :
-les 3 vis de fixation du moteur (2).
-le moteur d'essuie-vitre.

Ala repose, veiller au réglage du bras
d'essuie-vitre et au bon fonctionnement
de I'ensemble.

Garniture de pavillon
Dépose-repose

Retirer partiellement les joints de porte et

du hayon.

Déposer les garnitures des montants avant,

centraux et arriere (voir au chapitre

“Airbags et prétensionneurs” si le véhicule

est équipé d'airbags rideaux).

Déposer :

-les plafonniers.

-les pare-soleil.

-la commande de toit ouvrant si le véhi-
cule en est équipé.

-les poignées de maintien.

-le joint intérieur du toit ouvrant si équipé.
-le cache du toit moteur de toit ouvrant si
équipé.

I\

S'aider d'un second mécanicien et déposer
les trois bouchons situés a l'arriere de la
garniture de pavillon.

Déposer la garniture de pavillon.

Toit ouvrant
Dépose-repose

Ouvrir et déposer les 2 vis de chaque coté
du couvercle en verre de toit ouvrant
(Fig.38).

Fig.38

Déposer la garniture de pavillon (voir
opération concernée).

Retirer le tuyau d'écoulement d'eau des
2 cotés a l'avant.

Débrancher le moteur du toit ouvrant.
Déposer les 14 vis de fixation du chassis
de toit ouvrant.

Retirer le chassis du toit ouvrant.

A 1a repose, controler le bon fonctionne-
ment du toit ouvrant.

Réglage du mécanisme de guidage
de toit ouvrant

Ouvrir et déposer les 2 vis de chaque coté
du couvercle en verre de toit ouvrant
(Fig.38).

Déposer :

-le moteur d'entrainement du toit ouvrant
(3 vis de fixation).

-la goutticre en (1) et en (2) (Fig.39).

X

2

Fig.39

Attention :

Pour régler le mécanisme de guidage,
l'insert (2) est toujours remplacé. L'insert
(2), le boulon de réglage d'insert (3) ainsi
que l'élément de fixation d'insert (1) sont
livrés dans son ensemble (Fig.40).

# -



2
Remplacer 1'¢lément de fixation de l'insert.
Détacher I'élément de fixation de l'insert
(1) et tourner l'insert (2) en faisant tour-
ner le boulon de réglage de l'insert (3)
vers l'arriere.

Faire coulisser 1'ensemble de coulisse (1)
jusqu'en butée vers l'avant, jusqu'a ce que
le levier a crans du guidage (2) s'encli-

quette dans 1'évidement avant (3) des rails
de guidage (Fig.41).

Fig.40

Régler le guidage arriere (4) par coulisse-
ment de telle sorte que les crochets de
retenue (5) se trouvent au point le plus
haut de l'insert (6).

Nota :

Le médaillon (I) montre la position cor-
recte des crochets de retenue (5) et de
l'insert (6).

Enfoncer le mécanisme de guidage de la
coulisse (1) vers l'arriere et régler l'insert
(6) avec le boulon de réglage de l'insert
jusqu'a ce qu'il n'y ait plus de jeu entre le
crochet de retenue (5) et I'insert (6).
Serrer 1'¢1ément d'insert (6) sur 1'unité de
commande.

Faire glisser les boulons d'assemblage (1)
(Fig.42) du guidage sur le coté (3) a l'ar-
riere, de niveau avec les encoches de régla-
ge du guidage (2). Tourner l'insert (4) a tra-
vers le boulon de réglage de l'insert (5) de
0,1 mm jusqu'a 0,2 mm vers l'avant. Visser
I'é1ément de fixation d'insert (6).

1 2 3

Le médaillon (I) montre le réglage cor-
rect des crochets de retenue (7) par rap-
port a l'insert (4).

Nota :
La vis de l'élément de fixation de l'insert
est mise en place avec du frein-filet.

Effectuer la suite du remontage et vérifier
le bon fonctionnement de l'ensemble.

Feu arriere

Dépose-repose

Déposer les 2 vis de fixation du feu
(Fig.43).

CARROSSERIE

Débrancher le connecteur.

Déposer le feu.

Déposer les 4 vis de fixation du support
d'ampoules (Fig.44).

Bouclier arriere
Dépose-repose
Déposer :

-dans les passages de roues, les écrous de
fixation latéraux (Fig.45).

-les 4 vis inférieures (fig.46).
-les 4 vis supérieures (Fig.47).
-le bouclier arriére.

A 1a repose, controler les jeux d'affleure-
ment avec le hayon et le régler si besoin
est.
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Bouclier arriére
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ELEMENTS SOUDES

Ilustration des points de soudure

Repére Désignation
1 Soudage par points de résistance
2 Soudage en bouchon, en
atmospheére gazeuse
3 Soudage en ligne continue par
points, soudage sous protection
gazeuse

4 Cordon de soudure, en
atmosphere gazeuse

5 Cordon en soudure interrompu,
en atmosphere gazeuse

Brasure

Soudage au gaz

Colles a métaux

Nombre de points de soudure

O|0o[~J|N

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Remplacement du
avant en section

longeron

Déposer les pieces rapportées.

Nota :
Des pieces de réparation sont prévues.

Partiel court

Couper suivant les reperes 2 ou 3 (Fig.2).

CARROSSERIE

Remplacement du passage de
roue avant partiel (partie avant
passage de roue)

Déposer les pieces rapportées.
Dégrafer au forét le passage de roue par-
tiel (Fig.4).

Symboles des méthodes

xx[8] (&) [sess
B =

© ©

e
LiLilLess
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GENERALITES

Remplacement de la tole de
fermeture de longeron avant

Déposer les pieces rapportées.

Déposer par pergage la tdle de fermeture.
Ajuster la tole de fermeture.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place 1’¢lément (Fig.1).

Partiel long

Nota :
Des pieces de réparation sont prévues.

Opération supplémentaire au remplace-
ment du passage de roue

Nota :
Tenir compte de la dimension de la piéce
neuve.

Couper suivant le repére 1

Préparer et adapter la partie du longeron.
Biseauter les pieces.

Souder en place le longeron partiel (la
soudure en bout ne doit pas étre lissée).
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Remplacement de la tole latérale
de longeron

Déposer les pieces rapportées.
Couper suivant les reperes 1, 2 ou 3

(Fig.3).

Préparer et adapter la partie du passage de
roue partiel.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place 1’élément.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Remplacement du passage de
roue avant (complet)

Opération supplémentaire au remplace-
ment :

-partie avant supérieure du support de
phare, cadre avant du longeron.

Déposer les picces rapportées.

Déposer par percage le passage de roue
(Fig.5)

4

MECANIQUE

Fig.3

Sommaire

Préparer et adapter la partie de la tole.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place I’élément

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Montage sur marbre.

Ajuster le passage de roue.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place 1’élément.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection sur le
soubassement.
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Remplacement du renfort exté-
rieur de passage de roue (renfort
joue d'aile avant)

Déposer les pieces rapportées.
Déposer par pergage le renfort extérieur
de passage de roue (Fig.6)

[ XX

Ajuster le renfort.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le renfort.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Partie latérale

Remplacement du montant A
(pied avant)

Déposer les pieces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le pied avant

(Fig.7).

Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.
Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du renfort de bas
de porte (renfort bas de caisse)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le renfort de
bas de porte (Fig.9)

Nota :
Tenir compte de la dimension de la piece
neuve.

Préparer et adapter le pied milieu.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le pied milieu.

Nota :

Le pied milieu est liviré avec les
charniéres de porte soudées au point
d’épinglage.

Reposer la porte et la régler :

-jeu entre aile AR et porte : 4 = 1 mm
-jeu entre porte et montant B : 4 + 1 mm
Souder les charnieres (1) (Fig.11).

—— 0P

[
(Sl

Préparer et adapter le renfort de bas de
porte.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le renfort de bas de porte.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du montant B
(pied de milieu) (5 portes)

Déposer les pieces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le pied
milieu en dehors du renforcement de
ceinture de sécurité (Fig.10).

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du revétement de
bas de porte (bas de caisse partiel
arriere) (5 portes)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le bas de
porte partiel (Fig.12).

Préparer et adapter le pied avant.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place les picces.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Nota :
Le pied avant est livré avec les charnieres
de porte soudées au point d’épinglage.

Reposer la porte et la régler :

-jeu entre aile avant et porte : 4 = 1 mm
-jeu entre porte et montant B : 4 £ 1 mm
Souder les charniéres 1 (Fig.8).
Etancher les joints de soudure.

Sommaire =
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Préparer et adapter le bas de porte partiel.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Appliquer de la colle soudable dans la
zone du passage de roue intérieur.
Souder en place le bas de porte partiel.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

# -



Partie latérale

Remplacement du

latéral AR

panneau

Remplacement (3 et 5 portes)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le panneau
latéral AR (Fig.13)

3 portes

Nota :
Tenir compte de la dimension de la piéce
neuve.

Préparer et adapter le panneau latéral AR.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Appliquer de la colle soudable dans la
zone du passage de roue.

Souder en place le panneau latéral AR.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement partiel (3 portes)

Nota :
Des pieces partielles sont prévues en
pieces de rechange.

Déposer les picces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le panneau
latéral AR partiel (Fig.14) :

-1 - partiel avant

-2 - partiel arriere

Nota :
Tenir compte de la dimension de la piece
neuve.

Préparer et adapter le panneau latéral AR
partiel en prévoyant une marge d’environ
10 mm pour le chevauchement.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le panneau latéral AR
partiel (soudure en bouchon pour la partie
en chevauchement).

Effectuer un chanfrein a 30° pour éviter
des marques d’arréte.

Etancher les joints de soudure.

Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du panneau
latéral intérieur AR (doublure
d'aile arriéere) (panneau latéral arriére
et toit déposés)

Remplacement partiel (3 et 5 portes)

Nota :
Des pieces partielles sont prévues en
pieces de rechange.

Déposer les pieces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le panneau
latéral intérieur AR (Fig.15) :

-1 - partiel latéral avant

-2 - partiel supérieur

-3 - partiel arriére

CARROSSERIE

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le panneau latéral
intérieur AR.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement de l'insert de feu
AR (tole de porte feu AR)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer ’insert de
feu AR (Fig.16).

Ty

\'}?'

. i "'\
A =
N y e =

Coupe AV
i0

1-1

S

3 portes

Yo

Nota :
Tenir compte de la dimension de la piece
neuve.

Préparer et adapter le panneau latéral
intérieur AR.

Préparer et adapter I’insert de feu AR.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place I’insert de feu AR.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du passage de
roue AR (supplément au panneau latéral
intérieur)

Déposer les pieces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le passage de
roue AR (Fig.17).

Préparer et adapter le passage de roue
AR.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le passage de roue AR.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement de la rallonge de
passage de roue AR

(supplément au panneau latéral extérieur)

Déposer les pieces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer la rallonge
de passage de roue (Fig.18).

Préparer et adapter la rallonge de passage
de roue.

Appliquer de la peinture a souder par
points.
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&9 3 portes
EEd 5 portes

Préparer et adapter la rallonge de panneau
latéral.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place la rallonge de panneau
latéral.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du panneau AR
extérieur (jupe AR)

Déposer les pieces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le panneau
AR extérieur (Fig.20).

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘
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Souder en place la rallonge de passage de
roue.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement de la rallonge de
panneau latéral

(panneaux latéraux AR extérieur et
intérieur déposés)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer la rallonge
de panneau latéral (Fig.19).

Préparer et adapter le panneau AR
extérieur.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le panneau AR extérieur.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du panneau AR
intérieur (doublure de jupe AR)

Remplacement
Déposer les picces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le panneau
AR intérieur (Fig.21).

Nota :
Découpe a 210 mm a partir du centre (D
ou G).

Préparer et adapter le panneau AR
intérieur.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le panneau AR intérieur.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du plancher AR
partiel
(panneaux latéraux AR extérieur et
intérieur, jupe AR extérieur et intérieur
déposés)

Déposer les pieces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le plancher
AR partiel (Fig.23).

/] Ny

10

Préparer et adapter le panneau AR
intérieur.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le panneau AR intérieur.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement partiel
Déposer les picces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le panneau
AR intérieur (partiel) (Fig.22).

Nota :
Découpe a 360 mm a partir de la jupe
intérieur.

Préparer et adapter le plancher AR partiel.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le plancher AR partiel.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du cadre AR

(longeron AR)
(supplément au plancher AR partiel)

Déposer les pieces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le cadre AR
(Fig.24).

Nota :

Découpe a 310 mm a partir du bout du
cadre AR.

Préparer et adapter le cadre AR.
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Nota :
Tenir compte de la dimension de la piece
neuve.

Biseauter les pieces.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le cadre AR dans la partie
du renfort de I’intérieur et de 1’extérieur
(la soudure en bout ne doit pas étre lissée).
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Partie arriere

Remplacement du

latéral supérieur

panneau

Déposer les picces rapportées.

Dégrafer au forét et déposer le panneau
latéral supérieur des montants A, B et C
(3 portes) ou C et D (5 portes) (Fig.25).

3 portes

Nota :
Tenir compte de la dimension de la piéce
neuve.

Préparer et adapter le panneau latéral
supérieur.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Sommaire =

Souder en place le panneau latéral
supérieur.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Remplacement du toit (pavillon)

Déposer les pieces rapportées.

Dégrafer le toit au forét et le découper
dans la zone d’encollement de I’arceau
avec un couteau thermique (Fig.26).

Préparer et adapter le toit.

Appliquer de la peinture a souder par
points.

Appliquer la colle PU pour vitrage sur
I’arceau de toit (cordon de colle de @ 10
mm) sur les points 1, 2 et 3 (Fig.27) :

-1 - arceau du toit : sur les 2 faces

-2 - cadre de toit : sur 1 coté

-3 - cadre de toit AR : sur une face

_ﬁ/’l___rs

CARROSSERIE

Remplacement du cadre de toit
AV (sur pavillon déposé)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le cadre de
toit avant (Fig. 28).
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Préparer et adapter le cadre de toit AV.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le cadre de toit AV.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

Cadre de toit AR

(sur pavillon déposé)

Déposer les picces rapportées.
Dégrafer au forét et déposer le cadre de

4

MECANIQUE

toit AR (Fig.29).

Souder en place le pied milieu.

Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

I\

Préparer et adapter le cadre de toit AR.
Appliquer de la peinture a souder par
points.

Souder en place le cadre de toit AR.
Etancher les joints de soudure.
Appliquer un produit d’étanchéité pour
les cavités.

Appliquer un produit de protection anti-
corrosion.

# -
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CONTROLE DE LA CARROSSERIE [

Partie latérale

/4

Généralités

Trois types de contrdle peuvent étre pris en considération avant

de passer un véhicule au marbre :

* Le contrdle des jeux d'ouverture et d'affleurement qui peut
aider a déterminer l'importance des déformations ainsi que
leurs localisations. Ce controle sert aussi de base de référence
lors d'une dépose/pose ou d'un échange d'éléments amovibles.

* Le controle a la pige en se référant au plan de soubassement,
aux cotes de structure ou par symétrie.

* Le contrdle du train avant est aussi un excellent moyen de
vérifier si le soubassement a ou n'a pas été affecté. Toutefois,
il ne faut pas négliger le contrdle des ¢léments de train roulant
qui pourrait également avoir subi des déformations et fausser
le diagnostic.

4

/4

GENERALITES

Controle a la pige

Toutes les distances sont exprimées en millimétres.
Tolérances : £ 2 mm

Partie avant

4

MECANIQUE

5 portes

| EQUIPEMENT ELECTRIQUE |

Position (Fig.1) Désignation Distance
Hauteur du cadre de pare-brise 744
2 Diagonale du cadre du pare-brise 1312
3 Largeur entre les deux domes des
jambes de force (bord du trou 1091 =
extérieur) E
4 Diagonale de I'ouverture du 1415 (%
compartiment moteur 7))
5 Profondeur du compartiment (@)
moteur (centre de fermeture de 570 §
l'axe du caj
pot) =
Q
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Position Désignation Distance
3 portes 5 portes
(Fig.2) (Fig.3)
17 Distance entre les deux 963 963
\S montants A* (supérieurs)
i Distance entre les deux
: 18 montants B** (supérieur, 1126 1069
intérieur)
§ Distance entre les deux
‘= 19 montants C*** (supérieur, - 1155
Z intérieur)
\5 21 Distance entre les deux 1308 1308
montants A (centraux)
22 Distance entre les deux 1375 1327
montants B (centraux)
Distance entre les deux
- 23 montants C (hauteur de l'axe - 1342
de porte)
24 Distance entre les deux 1324 1324
] montants A (inférieurs)
25 Distance entre les deux 1382 1350
montants B (inférieurs)
26 Distance entre les deux - 1355
= montants C (inférieurs) 5 portes
=) Diagonale du montant B
(@] 28 supérieur au montant B 1546 1565
— inférieur (2 gauche, en bas, Position Désignation Distance
<Z: a droite, en haut) 3 p9rtes 5 p.ortes
U . (Fig.4) (Fig.5)
= 6 Diagonale du cadre de porte 1417 1308
S * Montant A : montant a charniére de porte avant. avant
** Montant B : montant de la serrure de la porte avant. 7 Hauteur de cadre de porte 965 934
*** Montant C : montant de la serrure de la porte arriere. avant
8 Ouverture cadre de la porte 1069 840
avant (montants de A a B)
—_— 9 Diagonale du cadre de porte - 1098
arriére
10 Diagonale du cadre de porte - 975
arriere (milieu acces)
] 12 Ouverture du cadre de la porte - 720
= arriére (montants de B a C)
8 13 a Diagonale du cadre de vitre 459 550
E de panneau latéral
= 13b Diagonale du cadre de vitre 783 -
8 de panneau latéral
-
=
[
Z
=
>
=
=
)
=
‘=
Z
=
N
N
E%
<
@)
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Partie arriére Plan de soubassement
[— [
1 A = : 84
F—J
| ; =
640
g ]
2
2
50 /] =
e — 3 Z
EER= RN S
S S VAN
1 BF@;?T'L [ Eﬁrﬁi\#ﬁ;'!f' 1050
. ! -
240
L o
1022
O @) =
=
3 <
o
6 r4
= S
Position (Fig.6) Désignation Distance N
29 Diagonale de' l'ouverture de hayon arriére 1137 Position (Fig.8) Désignation E
30 Hauteur de 'ouverture de hayon arriére 810 —
= 1 Fixation de sous-cadre du longeron de cadre
31 Largeur des faces de panneaux arriere 1053 avant
2 Fixation de sous-cadre du tablier/plancher.
3 Alésage de contrdle de plancher (avant).
4 Orifice d'écoulement d'eau plancher (arriére)
5 Alésage de contrdle cadre arriére (avant)
6 Alésage de controle cadre arriére (arriére)

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

Position (Fig.7) Désignation Distance
34 Profondeur fond du coffre a bagages 657
35 Diagonale du fond du coffre a bagages| 1225

CARROSSERIE
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CONTROLE DE LA CAISSE AU MARBRE
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CARROSSERIE

Plan Celette “MZ”
(ﬁ Fonction des piéces
= TV400-MZ200 43-2 : Pilotage des longerons avant.
5 3-4 : Fixation de la traverse frontale.
§ 3-4-5-6-7 : Contrdle de la facade avant et fixation de la traverse
frontale.
= MZ140 8-9 : Fixation avant du berceau avant, sans dépose de la
E mécanique.
L) MZ140 8-9-10 : Fixation avant du berceau avant, mécanique
déposée.
MZ260 12 : Fixation du support moteur.
MZ260 13 : Fixation du support de la boite de vitesses.
MZ601-MZ602 14-15-16 : Fixation des amortisseurs avant.
MZ140 17-18 : Fixation arriére du berceau avant, sans dépose
de la mécanique.
MZ140 17-18-10 : Fixation arriére du berceau avant, mécanique
] déposée.
19-20-21-B50 : Pilotage avant de caisse.
MZ141-MZ142 22-23 : Pilotage avant des longerons arriére.
MZ080 24-25-26-27 : Fixation de I'essieu arri¢re, sans dépose
= de la mécanique.
) MZ080 24-25-26-27-E23 : Fixation de l'essieu arriere, méca-
o nique déposée
z MZ260 28-29-30 : Fixation des amortisseurs arriere.
< MZ200 31-32 : Pilotage des longerons arricre.
(@) 33 : Gabarit de percage de la fixation de I’essieu.
‘=
= Sans dépose de la mécanique avant - 422 D 23 F
Déposer les roues.
Sous le véhicule, déposer les carters de protection.
Déposer les vis de fixation avant du berceau puis fixer les pieces

8-9 équipées des tours MZ140 a l'aide des vis HM12x1.50-150
livrées.

Déposer les vis de fixation arrieére du berceau puis fixer les pie-
ces 17-18 équipées des tours MZ140 a Il'aide des vis
HM12x1.50-90 livrées.

Sur le marbre, mettre en place la TV400 et les tours MZ200
équipées des picces 43-2 ainsi que les piéces 19-20-21-B50.
Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les piéces 43-
2-19-20-21 par l'intermédiaire des trous pilote. Puis fixer les
tours MZ140 sur les traverses.

Sans dépose de la mécanique arriére - 422 D 23 F

Déposer les roues.

Sous le véhicule, coiffer les tétes des boulons des fixations de
l'essieu a l'aide des pieces 24-25-26-27 verrouillées dans les
tours MZ080.

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘

CARROSSERIE

Sur le marbre, mettre en place la tour MZ141 équipée de la
picce 22, la tour MZ142 équipée de la piece 23 ainsi que les
tours MZ200 équipées des picces 31-32; ne pas verrouiller la
piece 32.

Poser le véhicule sur le marbre, qui se centrera sur les pieces 22-
23-31 par l'intermédiaire des trous pilote, verrouiller la piece 32.
Puis fixer les tours MZ080 sur les traverses.

Mécanique déposée - 422 D 23 E
A l'avant

Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique, en
utilisant les centreurs 10 qui compensent 1'épaisseur de la méca-
nique.

Pour le controle ou la réparation des amortisseurs, voir (Fig.1).
Pour le controle de la fixation de la traverse frontale facade
avant déposée, utiliser les pieces 43-2-3-4.

Pour le contréle de la fagade avant et de la fixation de la traverse
frontale assemblée, utiliser les pieces 43-2-3-4-5-6-7.

A l'arriére

Procéder de la méme fagon que sans dépose de la mécanique, en
utilisant les entretoises E23 qui compensent I'épaisseur de la
mécanique.

Pour le pergage des pi¢ces de rechange de la fixation de 1'essieu,
utiliser la piece 33 (voir (Fig.2)).

Utilisation de la visserie

-Vis HM8-25 13 sur le véhicule

-Vis HM8-30 3-4 sur le véhicule

-Vis HM8-50 6-7 sur le véhicule

-Vis HM10-30 12 sur le véhicule

-Vis HM10-40 12 sur le véhicule

-Vis HM12-25 3 sur 43 et 4 sur 2 / 26-27 sur 24-25 / 30 sur 28-
29 /33 sur 24-25/ 16 sur 14-15

-Vis HM12-55 6 sur 4 et 7 sur 3

-Vis HM12x1.50-90 17-18 sur le véhicule, sans dépose de la
mécanique

17-18-10 sur le véhicule, mécanique déposée

-Vis HM12x1.50-150 8-9 sur le véhicule, sans dépose de la
mécanique
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OPEL corsa c

TV 400

200

200
TV 400

7

4

7y

GENERALITES

4

MECANIQUE

REP.| REFERENCE| PDS | NB | MZ
43 | 862.7043 30 | 1 200
2 | 862.7002 30 | 1 200
3| 862.7003 23 | 1
4 700 23 | 1
5 | 862.7005 003 | 2
6 | 8627006 32 | 1
7 | 862.7007 32 | 1
8 | 862.7008 26 | 1 140
9 | 862.7009 28 | 1 140
10 | 862.7010 003 | 4
12 | 8627012 28 | 1 260
13 | 862.7013 32 | 1 260
14 | 862.7014 27 | 1 602
15 | 862.7015 27 | 1 601
16 | 862.7016 02 | 2
17 | 8627 19 | 1 140
18 | 8627018 1,9 | 1 140
19 | 8627019 49 | 1
20 | 8627020 49 | 1
21 | 8627021 1,1 2
22 | 8627022 23 | 1 141
23 | 8627023 23 | 1 142
24 62,702 28 | 1 080
25 | 8627025 28 | 1 080
26 | B62.7026 07 | 2
27 | 8627027 06 | 2
28 | 8627028 27 | 1 260
29 | 8627029 27 | 1 260
30 | 862.7030 003 | 2
! 31 | 8627031 3,1 1 200
i 32 | 8627032 30 | 1 200
A 33 | 8627033 1
L2 E23 0,1 2
? B50 o1 ]| 2
Z
| M 8-25 2
M 8-30 4
M 8-50 2
M 10—38 1
E= Mio-4 1
M 12-25 14
M 12- 2
M 12x1,50-90 2
M 12x1,50-160 2
Avec ou sans mécanique
With or without mechanical elements
Con o senza parti meccaniche
Mit oder ohne Aggregate
Con & sin mecanica desmontada )
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